Special Features

B Designed for low profile system at 47mm tall

B Four @6mm heat-pipes and aluminum fins for excellent heat conducting efficiency Life Expectance

B Heat-pipe direct contact (HDC) technology

Specification

Model N SST-AR11

Material Copper heat pipes with aluminum fins

Application Intel Socket LGA1150/1151/1155/1156

Heat Pipe Type @6mm heat-pipe x 4

Cooling System 92mm x 92mm x 15mm fan
Noise 44.5 dBA (Max.)
Bearing Type Dual ball bearing
\Voltage Rating (V) 12v

Start \Voltage (V) 6V

Air Flow (CFM) 55.76CFM (Max.)
Speed (RPM.) 1200 ~ 3000RPM with PWM

70,000 hours

) ) Net Weigh 290g
B Includes compact 92mm PWM fan for excellent cooling and low noise

M Tightly bended heat pipes reduce installation interference

W For use with CPUs up to 95W or more*

Dimension 97mm (W) X 94mm (D) x 47mm (H) (with fan)

*To use on CPUs with TDP greater than 95W, a case with efficient airflow is required.

M Intel Socket LGA1150/1151/1155/1156 compatible

Warranty Information

This product has a limited 1 year warranty in North America and Australia.
For information on warranty periods in other regions, please contact your reseller or SilverStone authorized distributor.

Warranty terms & condi ns

d) Warranty mark/stickers are not removed or broken.

purchaser.

1. Product component defects or damages resulted from defective production is covered under warranty.

Defects or damages with the following conditions will be fixed or replaced under SilverStone Technology's jurisdiction
a) Usage in accordance with instructions provided in this manual, with no misuse, overuse, or other inappropriate actions.
b) Damage not caused by natural disaster (thunder, fire, earthquake, flood, salt, wind, insect, animals, ec...)
¢) Product is not disassembled, modified, or fixed. Components not disassembled or replaced.

Loss or damages resulted from conditions other than ones listed above are not covered under warranty.

2. Under warranty, SilverStone Technology’s maximum liability is limited to the current market value for the product (depreciated value, excluding
shipping, handling, and other fees). SilverStone Technology is not responsible for other damages or loss associated with the use of product.

3. Under warranty, SilverStone Technology is obligated to repair or replace its defective products. Under no circumstances will SilverStone
Technology be liable for damages in connection with the sale, purchase, or use including but not limited to loss of data, loss of business, loss of
profits, loss of use of the product or incidental or consequential damage whether or not foreseeable and whether or not based on breach of warranty,
contract or even if has been advised of the possibility of such damages.

4. Warranty covers only the original purchaser through authorized SilverStone distributors and resellers and is not transferable to a second hand

6. If a problem develops during the warranty period, please contact your
http:/www.silverstonetek.com.

(or otherwise the product to authorized

Please note that: (i) You must provide proof of original purchase of the product by a dated itemized receipt; (i) You shall bear the cost of shipping

authorized or

Please visit http:/wwuw.silverstonetek.com for the latest updates.

(or otherwise transporting) the product back to you after completing the warranty service; (i) Before you send the product, you must be issued a
Return Merchandise Authorization (‘RMA") number from SilverStone. Updated warranty information will be posted on SilverStone's official website.

authorized will bear the cost of shipping

Additional info & contacts
For North America (usasupport@silverstonetek.com)

SilverStone Technology in North America may repair or replace defective product with refurbished product that is not new but has been functionally tested.
Replacement product will be warranted for remainder of the warranty period or thirty days, whichever is longer. All products should be sent

back to the place of purchase if it is within 30 days of purchase, after 30 days, customers need to initiate RMA procedure with SilverStone Technology
in USA by first downloading the “USA RMA form for end-users” form from the below link and follow its instructions.

http://silverstonetek.com/contactus.php

For Australia only (support@silverstonetek.com)

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law.

You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.

You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
Please refer to above “Warranty terms & conditions” for further warranty details.

SilverStone Technology Co., Ltd. 12F No. 168 Jiankang Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235 Taiwan R.O.C. + 886-2-8228-1238

(standard international call charges apply)

For Europe (support.eu@silverstonetek.de)
For all other regions (support@silverstonetek.com)
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ENGLISH PYCCKWA ENGLISH PYCCKMIA

Apply included thermal grease onto the PaBHoMepHO HaHecuTe TepmonacTy Installation complete YcraHoBKa 3aBepLueHa
CPU evenly Ha npoueccop
DEUTSCH EEL4 DEUTSCH EEL4

Beigefligte Warmeleitpaste gleichmaRig 4§ HEE 15 E 3R AR CPU
auf dem Prozessor auftragen

Damit ist die Installation abgeschlossen LEESERR

FRANCAIS FRANCAIS
Appliquez la graisse thermique fournie I AIMERE 5%k FCoPU Installation terminée LIS

uniformément sur le CPU

ESPANOL ESPARNOL
Aplique de forma uniforme la pasta HEDH—<ILY 1) RECPUIZH—IZFEY =3 Instalacion completa AR M—=IET
térmica incluida en la CPU

ITALIANO ITALIANO
Applicare in modo uniforme il grasso = a2l R0l F2F LEAret ol g Installazione completata AX0t S EASLICH
termico incluso sulla CPU HES XLt
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ENGLISH PYCCKMA ENGLISH PYCCKMA
Align cooler’s four screw feet to BbIpOBHSAIiTE YETbIPE BUHTA Kyriepa Mo MOHTaXHbLIM Connect 4pin cable form cooler’s fan to MoakntounTe 4pin pasbém BEHTUMSTOPA K
motherboard mounting holes OTBEPCTUSIM MATEPUHCKOM MraTbl motherboard’s CPU fan header MaTepuHCKon nnare

DEUTSCH ERPY
Die vier SchraubfiiRe des Kihlers an den  #f§#q3A 88 fO Y f SR A% 16 MR FLASL

Montageléchern des Motherboards

DEUTSCH E3 L

4-poliges Kabel vom Lifter des Kiihlers AE BN ER El R 4p i n453E | #HR BICPUJR B3 1E 18
mit der CPU-LUfterstiftleiste des

ausrichten Motherboards verbinden
FRANCAIS BEPX B
Alignez les quatre pieds filetés du R SR BT B L A R AR FLAE Connectez le cable 4 broches du FFEOAER KUR H4p i n£53E _E AR AICPURBSHEHE

ventilateur du refroidisseur a 'embase du
ventilateur du CPU de la carte mére

refroidisseur sur les trous de montage
de la carte mére

EsPaROL ESPANOL
Alinee los cuatro tornillos del disipadora 7 —5—®# C4KE T HF—HR— KO Y fFF7% Conecte el cable de 4 pines desde el H—S—TFUhBDIE L — T LETH—R

los agujeros de montaje de la placa base [Z&bhHEET ventilador del disipador al cabezal del — RDCPUT 7 ANy BT LET

ventilador de CPU de la placa base

ITALIANO ITALIANO
Allineare i quattro piedini a vite del 222 UHAITIIE Ul HE I EE &= 10l Collegare il cavo a 4 pin dalla ventola del  4Z! H0IE2 22 WS HIEE CPU B Sl 0l
dissipatore di calore ai fori di montaggio gHELICH dissipatore di calore al connettore della HAAELIC

della scheda madre ventola CPU della scheda madre

V BUEA R GT BEESAEYR/TERAENFEEER
7 £h K i) FINER E2LLTES %R KRk

(ENGLISH ) G, BB AR (PD) (Hg) (Cd) (cr(viy) (PBB) (PBDE)
Secure cooler onto the motherboard with ~ 3akpenuTte kynep c ncnonb3oBaHnem NNAcTUHbI

spacer between the backside of Ha 3afHel CTOpoHe MaTepUHCKON nnartbl iBhs o o o o o o
motherboard and hex nuts ; oy . o o o 5

_ _ 33

DEDTSGH S 7258 (SPCC) O O @] O O O

<

Kuhler mit Abstandhalter zwischen A& EA A E HY AR TS T B S A e T s, -

Ruckseite des Motherboards und SHEI BTSN SE A E AR HRHE o o o @) o o
Sechskantmuttern am Motherboard . o o o o o o
befestigen iE

FRANCAIS i i [S) o o S o o
Fixez le refroidisseur sur la carte mére WA E T ERESE S HIEEDE, %42 (SUS304) o o (@) (@) @) o
avec un espaceur entre l'arriére de la carte 4 [F] #i34 *

mére et les écrous hexagonaux AT 45 2 S o =) © S) S

ESPANOL g & = eiial o o o o [} o
Fije el disipador a la placa base con un AR—Y—FHAT, V) —5—%IHF—HR—FIZ O r;ﬁ::anr @SS/ T11364-2014

espaciador entre la placa trasera de la Y+, BEIASAAF Y FTEAELET s ; R - 10

placa base y las tuercas hexagonales FOPRBTR.

ES LR 5 BDEREE2011/65/ ESER.

ITALIANO his product has a limited 1 year warranty in North America and Australia.

Fissare il dissipatore di calore sulla HolEEo SHoin K2 HE A0l AHIOIME For information on warranty periods in other regions, please contact your reseller or Silvej

scheda madre con un distanziatore trala 7|2 I 222 HIIES0 D™ELICH authorized distributor.

parte posteriore della scheda madre e
i dadi esagonali
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